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   étape 4 mois  8   année  
2026

l 12 10 9,47 Et si ton œil te fait tomber jette-le-dehors 1
m 13 10 9,49 Car tous seront salés par le feu 2
m 14 10 10,1 Et s'étant levé de là il vient vers la région 3
j 15 10 10,2 Et s'approchant les pharisiens l'interrogeaient 4
v 16 10 10,6 Or depuis le commencement de la création 5
s 17 10 10,10 Et à la maison de nouveau les appreneurs 6
D 18 10 10,13 Et on lui amenait des petits enfants 7
l 19 10 10,15 Amen je dis à vous Quiconque ne recevra pas 8
m 20 10 10,17 Et comme il partait sur la route quelqu'un 9
m 21 10 10,19 Tu connais les commandements 10
j 22 10 10,21 Or Yéshoua' posant-sur-lui-son-regard 11
v 23 10 10,23 Et regardant-à-la-ronde Yéshoua' dit 12
s 24 10 10,24 Or Yéshoua' répondant de nouveau leur dit 13
D 25 10 10,26 Eux ils étaient extrêmement frappés 14
l 26 10 10,28 Et Kéiphâ a commencé à lui dire 15
m 27 10 10,32 Or ils étaient sur la route montant vers 16
m 28 10 10,33 Voici nous montons vers Jérusalem 17
j 29 10 10,35 Et s'approchant de lui Ya'aqov et Yôchânân 18
v 30 10 10,38 Or Yéshoua' leur a dit  Vous ne savez pas 19
s 31 10 10,39b Or Yéshoua' leur a dit  La coupe que moi je bois 20
D 1 11 10,41 Et ayant entendu les Dix ont commencé 21
l 2 11 10,43 Or il n'en sera pas ainsi parmi vous 22
m 3 11 10,45 Car le Fils de l'Homme n'est pas venu 23
m 4 11 10,46 Et ils viennent à Jéricho et comme de Jéricho 24
j 5 11 10,47 Et ayant entendu que c'est Yéshoua' 25
v 6 11 10,49 Et s'arrêtant Yéshoua' a dit  Faites-le venir 66
s 7 11 10,51 Et lui répondant Yéshoua' a dit  Que veux-tu 27
D 8 11 28
l 9 11 29
m 10 11 30
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m 15 7 6,7 Et il appelle à lui les Douze et il a commencé 1
j 16 7 6,8 Et il leur a transmis-l'ordre de ne rien emporter 2
v 17 7 6,10 Et il leur disait : Là où vous entrerez 3
s 18 7 6,12 Et étant sortis ils ont clamé qu'on se repente 4
D 19 7 6,14b Et on disait : Yôchânân l'immergeant 5
l 20 7 6,17 Car Hérôdès lui ayant envoyé saisir Yôchânân 6
m 21 7 6,19 Or Hérôdiade lui gardait-rancune 7
m 22 7 6,21 Et il était advenu un jour favorable 8
j 23 7 6,22b Le roi a dit à la jeune-fille : Demande-moi 9
v 24 7 6,24 Et sortant elle a dit à sa mère : Que demanderai-je 10
s 25 7 6,26 Et le roi devenu tout-triste à cause des serments 11
D 26 7 6,28 Et s'en allant il l'a décapité dans la prison 12
l 27 7 6,30 Et les envoyés s'assemblent auprès de Yéshoua' 13
m 28 7 6,32 Et ils s'en sont allés dans la barque 14
m 29 7 6,34 Et sortant il a vu une foule nombreuse 15
j 30 7 6,35 Et l'heure tardive étant advenue déjà 16
v 31 7 6,37 Lui répondant leur a dit : Vous donnez-leur 17
s 1 8 6,38 Lui leur dit : Combien de pains avez-vous 18
D 2 8 6,41 Et ayant pris les cinq pains et les deux poissons 19
l 3 8 6,42 Et tous ils ont mangé et ont été rassasiés 20
m 4 8 6,45 Et aussitôt il a pressé ses appreneurs de monter 21
m 5 8 6,47 Et le soir étant advenu la barque se trouvait 22
j 6 8 6,49 Eux le voyant marcher sur la mer ont cru 23
v 7 8 6,51 Et il est monté auprès d'eux dans la barque 24
s 8 8 6,53 Et ayant-fait-la-traversée jusqu'à terre 25
D 9 8 6,56 Et là-où il entrait dans les villages 26
l 10 8 7,1 Et s'assemblent auprès de lui les pharisiens 27
m 11 8 7,3 C'est que les pharisiens et tous les juifs 28
m 12 8 7,5 Et l'interrogent les pharisiens et les scribes 29
j 13 8 7,6 Lui leur dit : Yesha'yâhou a bien prophétisé 30
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v 14 8 7,9 Et il leur disait : Vous mettez bel et bien de côté 1
s 15 8 7,11 Or vous vous dîtes : Si un homme dit au père 2
D 16 8 7,14 Et appelant-à (lui) de nouveau la foule 3
l 17 8 7,17 Et quand il était entré dans une maison 4
m 18 8 7,18b Ne réalisez-vous pas que tout ce qui du dehors 5
m 19 8 7,20 Or il disait : Ce qui sort d'un homme 6
j 20 8 7,24 Or se levant de là il s'en est allé vers 7
v 21 8 7,25 Mais aussitôt une femme ayant entendu (parler) 8
s 22 8 7,27 Et il lui disait : Laisse d'abord les enfants 9
D 23 8 7,29 Et il lui a dit : A cause de cette parole pars 10
l 24 8 7,31 Et de nouveau sortant hors de la région de Tyr 11
m 25 8 7,33 Et l'ayant-pris-à-part de la foule à l'écart 12
m 26 8 7,35 Et se sont ouvertes ses oreilles et a été délié 13
j 27 8 7,37 Et ils étaient encore bien plus frappés 14
v 28 8 8,1 En ces jours-là comme de nouveau la foule 15
s 29 8 8,3 Et si je les renvoie à jeun dans leur maison 16
D 30 8 8,5 Et il les questionnait : Combien de pains 17
l 31 8 8,6b Et ayant pris les sept pains ayant-rendu-grâces 18
m 1 9 8,8 Et ils ont mangé et ils ont été rassasiés 19
m 2 9 8,10 Et aussitôt montant dans la barque 20
j 3 9 8,13 Et les laissant montant de nouveau (en barque) 21
v 4 9 8,15 Et il les avertissait en disant : Voyez 22
s 5 9 8,17 Et sachant cela il leur dit : Pourquoi 23
D 6 9 8,19 Et vous ne vous souvenez pas quand j'ai rompu 24
l 7 9 8,22 Et ils viennent à Beth-Saïda et on lui amène 25
m 8 9 8,23b Et ayant craché dans ses yeux 26
m 9 9 8,25 Après cela de nouveau il lui a imposé les mains 27
j 10 9 28
v 11 9 29
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s 12 9 8,27 Et est sorti Yéshoua' et ses appreneurs 1
D 13 9 8,27b Et sur la route il interrogeait ses appreneurs 2
l 14 9 8,29 Et lui les interrogeait  Mais vous qui dites-vous 3
m 15 9 8,31 Et il a commencé à leur enseigner 4
m 16 9 8,32b Et l'attirant à lui Kéiphâ à commencé 5
j 17 9 8,34 Et appelant à lui la foule avec ses appreneurs 6
v 18 9 8,35 Car qui voudra sauver sa vie la perdra 7
s 19 9 8,38 Car qui aura honte de moi et de mes paroles 8
D 20 9 9,1 Et il leur disait  Amen je dis à vous 9
l 21 9 9,2 Et après six jours Yéshoua' prend avec lui 10
m 22 9 9,4 Et sont vus par eux Eliyâhou avec Moshè 11
m 23 9 9,7 Et il est advenu une nuée qui les couvre 12
j 24 9 9,9 Et comme ils descendaient de la montagne 13
v 25 9 9,11 Et ils l'interrogeaient en disant  Pourquoi 14
s 26 9 9,14 Et venant auprès des appreneurs ils ont vu 15
D 27 9 9,17 Et un de la foule lui a répondu  Maître 16
l 28 9 9,19 Lui répondant leur dit  O âge sans-foi 17
m 29 9 9,21 Et il a interrogé son père  Depuis combien 18
m 30 9 9,23 Or Yéshoua' lui a dit  Si tu peux tout est possible 19
j 1 10 9,25 Or Yéshoua' voyant qu'une foule accourt 20
v 2 10 9,26 Criant le secouant fort il est sorti 21
s 3 10 9,28 Et comme il entrait dans une maison 22
D 4 10 9,30 Et étant sortis de là ils passaient à travers 23
l 5 10 9,33 Et ils sont venus à Caphar-Nahum 24
m 6 10 9,35 Et s'étant-assis il a fait venir les Douze 25
m 7 10 9,36 Et prenant un petit-enfant il l'a mis-debout 26
j 8 10 9,38 Yôchânân lui a déclaré  Maître 27
v 9 10 9,41 Car quiconque vous donne-à-boire 28
s 10 10 9,43 Et si ta main te fait-tomber coupe-la 29
D 11 10 9,45 Et si ton pied te fait-tomber coupe-le 30


